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Verwenden Sie bei
lauten Bohrarbeiten
einen Gehdrschutz,
um Gehdrschaden zu
vermeiden.

Tragen Sie
angemessene
Arbeitskleidung, um
Hautverletzungen
oder Verletzungen
durch herumfliegende
Partikel zu vermeiden.

Uberwachen Sie den
Bohrfortschritt und
Uben Sie keinen
Ubermafigen Druck
auf das Zubehor aus,
um Bruch oder
Beschadigung zu
vermeiden.

Halten Sie Kinder und
Haustiere fern vom
Arbeitsbereich und
vom Bohrzubehdr, um
Unfalle und
Verletzungen zu
vermeiden.

Stellen Sie sicher,
dass die
Trockenbauschrauben
fur die Art des zu
befestigenden
Materials geeignet
sind, z. B.
Trockenbau,
Gipskartonplatten
oder Holzlatten.

Verwenden Sie die
richtige
Schraubenlange, um
eine sichere und
stabile Befestigung zu
gewahrleisten, ohne
das Material zu
beschadigen.

Lagern Sie
Trockenbauschrauben
in trockenen und
sauberen
Umgebungen, um
Rostbildung und
Beschadigungen zu
vermeiden.

EN

When drilling at high
volumes, use hearing
protection to avoid
hearing damage.

Wear appropriate
work clothing to avoid
skin injuries or injuries
from flying particles.

Monitor drilling
progress and do not
apply excessive
pressure to the
accessory to avoid
breakage or damage.

To avoid accidents
and injuries, keep
children and pets
away from the work
area and drilling
accessories.

Make sure the drywall
screws are
appropriate for the
type of material being
fastened, such as
drywall, plasterboard,
or wood slats.

Use the correct screw
length to ensure a
secure and stable
attachment without
damaging the
material.

Store drywall screws
in dry and clean
environments to avoid
rust and damage.

FR

Utilisez une protection
auditive lorsque vous
percez fort pour éviter
des dommages
auditifs.

Portez des vétements
de travail appropriés
pour éviter les
blessures cutanées
ou les blessures
causées par des
particules volantes.

Surveillez la
progression du
percage et
n’appliquez pas de
pression excessive
sur I'accessoire pour
éviter toute casse ou
dommage.

Gardez les enfants et
les animaux
domestiques éloignés
de la zone de travail
et des accessoires de
forage pour éviter les
accidents et les
blessures.

Assurez-vous que les
vis pour cloisons
seches sont adaptées
au type de matériau a
fixer, tel que : Par
exemple des cloisons
seéches, des plaques
de platre ou des lattes
de bois.

Utilisez la bonne
longueur de vis pour
garantir une fixation
slre et stable sans
endommager le
matériau.

Rangez les vis pour
cloisons séches dans
des environnements
secs et propres pour
éviter la rouille et les
dommages.

IT

Utilizzare protezioni
per l'udito durante la
perforazione ad alto
volume per evitare
danni all'udito.

Indossare indumenti
da lavoro adeguati per
evitare lesioni alla
pelle o lesioni causate
da particelle volanti.

Monitorare
I'avanzamento della
perforazione e non
applicare una
pressione eccessiva
sull'accessorio per
evitare rotture o
danni.

Tenere i bambini e gli
animali domestici
lontani dall'area di
lavoro e dagli
accessori di
perforazione per
evitare incidenti e
lesioni.

Assicurarsi che le viti
per cartongesso siano
adeguate al tipo di
materiale da fissare,
ad esempio: Ad
esempio cartongesso,
cartongesso o doghe
in legno.

Utilizzare la
lunghezza corretta
della vite per garantire
un fissaggio sicuro e
stabile senza
danneggiare il
materiale.

Conservare le viti per
cartongesso in
ambienti asciutti e
puliti per prevenire
ruggine e danni.

NL

Gebruik
gehoorbescherming
bij luid boren om
gehoorbeschadiging
te voorkomen.

Draag geschikte
werkkleding om
huidletsel of letsel
door rondvliegende
deeltjes te
voorkomen.

Houd de
boorvoortgang in de
gaten en oefen geen
overmatige druk uit op
het accessoire om
breuk of schade te
voorkomen.

Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
van het werkgebied
en de
booraccessoires om
ongelukken en
verwondingen te
voorkomen.

Zorg ervoor dat de
gipsplaatschroeven
geschikt zijn voor het
type materiaal dat
wordt bevestigd,
zoals: Bijvoorbeeld
gipsplaat, gipsplaat of
houten latten.

Gebruik de juiste
schroeflengte om een
veilige en stabiele
bevestiging te
garanderen zonder
het materiaal te
beschadigen.

Bewaar
gipsplaatschroeven in
een droge en schone
omgeving om roest en
schade te voorkomen.

ES

Utilice proteccién
auditiva cuando
taladre con fuerza
para evitar dafios
auditivos.

Utilice ropa de trabajo
adecuada para evitar
lesiones en la piel o
lesiones por
particulas voladoras.

Supervise el progreso
de la perforacién y no
aplique presién
excesiva al accesorio
para evitar roturas o
darios.

Mantenga a los nifios
y mascotas alejados
del area de trabajo y
de los accesorios de
perforacion para
evitar accidentes y
lesiones.

Asegurese de que los
tornillos para paneles
de yeso sean
apropiados para el
tipo de material que
se va a fijar, como por
ejemplo: Por ejemplo,
paneles de yeso,
placas de yeso o
listones de madera.

Utilice la longitud
correcta del tornillo
para garantizar una
fijacion segura 'y
estable sin dafiar el
material.

Guarde los tornillos
para paneles de yeso
en ambientes secos y
limpios para evitar la
oxidacion y los dafos.

cz

PFi hlasitém vrtani
pouzivejte ochranu
sluchu, aby nedoslo k
poskozeni sluchu.

Noste vhodny
pracovni odév, abyste
se vyhnuli poranéni
kGze nebo zranéni
odletujicimi ¢asticemi.

Sledujte postup vrtani
a nevyvijejte
nadmérny tlak na
prisluSenstvi, abyste
predesli zliomeni nebo
poskozeni.

Udrzujte déti a
domaci zvifata mimo
pracovni oblast a
vrtaci pfisluSenstvi,
abyste predesli
nehodam a zranénim.

Ujistéte se, Ze Srouby
do sadrokartonu jsou
vhodné pro typ
upeviovaného
materialu, napfiklad:
Napf. sadrokarton,
sadrokarton nebo
dfevéné lamely.

Pouzijte spravnou
délku Sroubu, abyste
zajistili bezpecné a
stabilni upevnéni bez
poskozeni materialu.

Vruty do sadrokartonu
skladujte v suchém a
Cistém prostredi,
abyste zabranili korozi
a poskozeni.
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Koristite zastitu za
sluh kada busite
glasno kako biste
izbjegli ostecenje
sluha.

Nosite odgovarajuéu
radnu odjeéu kako
biste izbjegli ozljede
koze ili ozljede od
letecih Cestica.

Pratite napredak
busenja i nemojte
pretjerano pritiskati
pribor kako biste
izbjegli lom ili
ostecenje.

Drzite djecu i kuéne
ljubimce podalje od
radnog podrugja i
pribora za busenje
kako biste izbjegli
nezgode i ozljede.

Provjerite jesu li vijci
za suhozid prikladni
za vrstu materijala koji
se priévrscuje, kao Sto
su: Na primjer,
gipsane ploce ili
drvene letvice.

Koristite ispravnu
duljinu vijaka kako
biste osigurali sigurno
i stabilno
priévrscivanje bez
ostecenja materijala.

Drzite vijke za suhozid
u suhom i Cistom
okruzenju kako biste
sprijecili hrdanje i
ostecenje.

Si

Koristite zastitu za
sluh kada busite
glasno kako biste
izbjegli oStecenje
sluha.

Nosite odgovarajucu
radnu odje¢u kako
biste izbjegli ozljede
koze ili ozljede od
letecih Cestica.

Pratite napredak
busenja i nemojte
pretjerano pritiskati
pribor kako biste
izbjegli lom ili
ostecenje.

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce podalje od
radnog podrugja i
pribora za buSenje
kako biste izbjegli
nezgode i ozljede.

Provijerite jesu li vijci
za suhozid prikladni
za vrstu materijala koji
se pri¢vrscuje, kao Sto
su: Na primjer,
gipsane ploce ili
drvene letvice.

Koristite ispravnu
duljinu vijaka kako
biste osigurali sigurno
i stabilno
pricvréc¢ivanje bez
ostecenja materijala.

Drzite vijke za suhozid
u suhom i Cistom
okruzenju kako biste
sprijecili hrdanje i
ostecenje.

HU

Hangos furaskor
hasznaljon
hallasvedét, hogy
elkertlje a
hallaskarosodast.

Viseljen megfeleld
munkaruhazatot, hogy
elkertlje a
bérsériléseket vagy a
repuld részecskeék
okozta sériléseket.

Figyelje a furas
elérehaladasat, és ne
gyakoroljon tulzott
nyomast a tartozékra,
hogy elkerlilje a torést
vagy sérulést.

A balesetek és
sérilések elkeriilése
érdekében tartsa tavol
a gyerekeket és a
haziallatokat a
munkaterilettdl és a
farasi tartozékoktol.

Gy6z6djdén meg arrdl,
hogy a gipszkarton
csavarok megfelelnek
a régzitendd anyag
tipusanak, példaul: PI.
gipszkarton,
gipszkarton vagy fa
léc.

Hasznalja a megfeleld
csavarhosszt, hogy
biztonsagos és stabil
rogzitést biztositson
az anyag karosodasa
nélkdl.

A gipszkarton
csavarokat szaraz és
tiszta kdrnyezetben
tarolja, hogy elkertlje
a rozsdasodast és a
sériiléseket.
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Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarto
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



